GUIDE D'INSTALLATION

Installation

Installez le support véhicule sur une surface plane de votre
véhicule ne comportant ni poussiére, ni saleté. Nettoyez la
surface de montage a l'aide d'un chiffon propre en coton et de
nettoyant pour surfaces vitrées. Installez le support véhicule sur
le pare-brise ou une autre surface plane, a I'aide du disque
fourni.

Montage

1. Sortez toutes les pieces des sacs en plastique.

2. Insérez le bras articulé a travers I'écrou dans le logement du
support.

3. Fixez I'écrou, sans toutefois le serrer.

4. Retirez le film de protection de la ventouse.

Installation sur le pare-brise

5. Fixez la ventouse sur la surface sélectionnée, avec le levier
de la ventouse face a vous.

6. Appuyez vers le bas sur le levier de la ventouse pour créer
un vide entre la ventouse et le disque.

7. Vérifiez que la puissance d'aspiration de la ventouse est
suffisante avant d'installer le MC45.

Installation sur le tableau de bord

1.

2.

Installez le disque en suivant les instructions fournies avec le
disque.

Retirez le film de protection de la partie supérieure du
disque.

. Fixez la ventouse sur le disque en orientant le levier de la

ventouse face a vous.

. Appuyez vers le bas sur le levier de la ventouse pour créer

un vide entre la ventouse et le disque.

. Vérifiez que la puissance d'aspiration de la ventouse est

suffisante avant d'installer le MC45.

Installation du MC45

1. Placez le MC45 par le haut dans le socle.

2. Poussez le MC45 vers l'arriere jusqu'a ce qu'il soit en place.

3. Positionnez le MC45 pour un affichage optimal.
4. Resserrez |'écrou pour maintenir le socle en place.

Connexion de I'alimentation

1. Sinécessaire, branchez le connecteur microUSB du
chargeur allume-cigare a I'entrée du port d'alimentation du
socle pour véhicule.

Chargeur allume-cigare

Entrée du port d'alimentation

2. Connectez 'autre extrémité a I'allume-cigare.

Le voyant lumineux du MC45 clignote en vert pour indiquer
qu'il est en cours de chargement.

3. Positionnez le cable du chargeur allume-cigare de maniére a
ce qu'il ne géne pas la conduite.

Retrait du MC45
Retirez le haut du MC45, puis le bas.

Informations réglementaires

Ce guide s'applique au numéro de modéle suivant :
VCD45-1000.

Tous les appareils Zebra sont congus pour respecter les régles
et réglementations dans les lieux ou ils sont vendus, et ils sont
étiquetés en fonction des obligations.

Des versions traduites de certains manuels sont disponibles a
I'adresse suivante : http://www.zebra.com/support.

Tous les changements ou toutes les modifications apportés a
I'équipement de Zebra qui ne sont pas approuvés de fagon
explicite par Zebra risquent de rendre nulle et non avenue
I'autorisation accordée a I'utilisateur d'exploiter cet équipement.
N'utilisez que des ordinateurs portables et accessoires agréés
par Zebra et portant la marque UL Listed.

ou des batteries humides. Tous les composants
doivent étre secs avant d'étre connectés a une
source d'alimentation externe.

j Attention N'essayez PAS de charger des terminaux mobiles

Température de fonctionnement maximale déclarée : 40 °C.
Installation dans un véhicule

IMPORTANT : avant d'installer ou d'utiliser cet appareil,
consultez les législations nationales et locales relatives au
montage sur pare-brise et a l'utilisation de I'équipement.

Pour une installation en toute sécurité :
* Ne placez pas votre téléphone a un endroit qui pourrait
géner la visibilité du conducteur ou qui a une incidence sur le

fonctionnement du véhicule.
* Ne couvrez pas un airbag.



Zebra se réserve le droit de modifier tout produit afin d'en
améliorer la fiabilité, la fonction ou le design. Zebra décline toute
responsabilité consécutive ou liée a I'application ou a I'utilisation
du produit, du circuit ou de I'application mentionnés dans les
présentes. Aucune licence n'est concédée, expressément ou
par répercussion, par fin de non-recevoir, ou par tout autre
brevet ou droit de propriété industrielle, couvrant ou relatif a
toute combinaison, systéme, appareil, machine, matériel,
méthode ou procédé pour lesquels les produits Zebra seraient
utilisés. Il existe une licence implicite pour les équipements, les
circuits et les sous-systémes contenus dans les produits Zebra.

Zebra Technologies Corporation @
Lincolnshire, IL U.S.A. %
http://www.zebra.com

Zebra et le logo Zebra sont des marques déposées de ZIH Corp.

Le logo Symbol est une marque déposée de Symbol
Technologies, Inc., une société Zebra Technologies.

© 2015 Symbol Technologies, Inc.

72-164161-02FR Révision A — mars 2|

Les fréquences radio peuvent affecter les systémes
électroniques incorrectement installés ou insuffisamment
protégés de votre véhicule, y compris les systemes de sécurité.
Pour savoir si cela risque d'affecter votre véhicule,
renseignez-vous aupres de votre fabricant ou de son
représentant. Vous devriez également consulter le fabricant de
tout équipement ajouté a votre véhicule.

Un airbag se déploie trés rapidement et avec force. NE placez
PAS d'objets tels que des appareils fixes ou des appareils
portables sans fil dans la zone d'emplacement ou de
déploiement de l'airbag. Si I'appareil sans fil du véhicule n'est
pas installé correctement lorsqu'un airbag se déploie, cela peut
entrainer des blessures graves.

Placez votre appareil a portée de main. Vous devez pouvoir y
accéder sans quitter la route des yeux.

Remarque : la connexion a un systéme d'alarme qui
provoquerait I'activation d'un avertisseur sonore ou lumineux
suite a la réception d'un appel est interdite sur les véhicules
empruntant des voies publiques.

Sécurité sur la route

Ne prenez pas de notes et n'utilisez pas I'appareil lorsque vous
conduisez. Téléphoner en conduisant implique des efforts de
différente nature (prise de notes, recherche du numéro d'un
correspondant, etc.) et conduit au partage de votre attention.
Lorsque vous étes au volant, concentrez-vous sur votre
conduite. Vérifiez les lois et réglementations relatives a
I'utilisation d'appareils sans fil dans le pays dans lequel vous
vous trouvez. Vous devez toujours les respecter.
Si vous utilisez un appareil sans fil au volant d'une voiture, usez
de bon sens et suivez ces conseils :
Familiarisez-vous avec votre appareil sans fil et avec ses
principales fonctions telles que la numérotation rapide et
I'appel du dernier numéro composé. Si elles sont
disponibles, ces fonctions vous permettent de passer un
coup de fil sans avoir a quitter la route des yeux.

Si possible, utilisez un appareil mains libres.

Faites savoir a votre correspondant que vous étes en train
de conduire et, en cas de circulation dense ou dangereuse
(due a de mauvaises conditions météorologiques), mettez fin
a l'appel. La pluie, la neige ou le verglas peuvent rendre la
conduite dangereuse.

Evaluez la circulation et usez de prudence lorsque vous
passez des coups de fil. Si possible, faites-le avant de
rejoindre la circulation ou lorsque vous étes a I'arrét. Si vous
avez besoin de téléphoner au volant, ne composez pas
plusieurs numéros, surveillez la route et vos rétroviseurs.
Ne vous lancez pas dans des conversations difficiles ou
troublantes susceptibles de vous distraire. Faites savoir a
votre correspondant que vous étes en train de conduire et
mettez fin a I'appel si vous sentez que la conversation
détourne votre attention de la route.

Utilisez votre appareil sans fil pour appeler les secours
(9-1-1 aux Etats-Unis et 1-1-2 en Europe) ou d'autres
services d'urgence en cas d'incendie, d'accident de la
circulation ou d'urgence médicale. N'oubliez pas que ces
appels sont gratuits sur votre portable ! Vous pouvez passer
un appel d'urgence indépendamment de tout code de
sécurité et du réseau, avec ou sans carte SIM.

Utilisez votre portable pour aider les personnes en difficulté.
Si vous étes témoin d'un accident de voiture, d'un acte
criminel ou d'autres incidents graves pouvant mettre des
vies en danger, appelez les services d'urgence (9-1-1 aux
Etats-Unis et 1-1-2 en Europe) ou d'autres services d'urgence.

. Appelez I'assistance routiere ou un numéro d'assistance non

dédié aux urgences sur votre portable, le cas échéant. Si
vous voyez un véhicule en panne mais qui ne représente
pas un danger immédiat, un panneau de signalisation
défectueux, un accident de la circulation sans gravité ou un
véhicule volé, appelez l'assistance routiere ou d'autres
numéros d'assistance non dédiés aux urgences sur votre
portable.

« L'industrie du sans fil vous rappelle que vous devez utiliser
votre appareil / téléphone avec précaution lorsque vous
conduisez. »

Déchets d'équipements électriques
et électroniques (WEEE)

|

English: For EU Customers: All products at the end of their life must
be returned to Zebra for recycling. For information on how to return
product, please go to: http://www.zebra.com/weee.

Frangais : Clients de I'Union Européenne : Tous les produits en fin
de cycle de vie doivent étre retournés & Zebra pour recyclage. Pour
de plus amples informations sur le retour de produits, consultez :
http://www.zebra.com/weee.

Espaiiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los productos
deberan entregarse a Zebra al final de su ciclo de vida para que sean
reciclados. Si desea mas informacién sobre como devolver un
producto, visite: http://www.zebra.com/weee.

Bbnrapcku: 3a knueHtn ot EC: Cnepg kpasi Ha NonesHus UM XuBoT
BCUYKM NpoaykTu TpsibBa Aa ce BpbluaT Ha Zebra 3a peuuknupaxe.
3a nHopmMaLmsa OTHOCHO BPBLUAHETO Ha NPOAYKTW, MO oTUaeTe
Ha agpec: http://www.zebra.com/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am
Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an Zebra zuriickgesandt
werden. Informationen zur Ricksendung von Produkten finden Sie
unter http://www.zebra.com/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine
del rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a Zebra al fine di
consentirne il riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di
restituzione, visitare il seguente sito Web:
http://www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida
devem ser devolvidos a Zebra para reciclagem. Para obter
informagdes sobre como devolver o produto, visite:
http://www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het
einde van hun levensduur naar Zebra te worden teruggezonden voor
recycling. Raadpleeg http://www.zebra.com/weee voor meer
informatie over het terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z
eksploatacji nalegy zwrocize do firmy Zebra w celu ich utylizacji.
Informacje na temat zwrotu produktéw znajduj' sié na stronie
internetowej http://www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: V8echny produkty je nutné po
skonéeni jejich Zivotnosti vrétit spoleénosti Zebra k recyklaci.
Informace o zpusobu vraceni produktu najdete na webové strance:
http://www.zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I6ppedes
tagastada taaskasutamise eesmargil Zebra'ile. Lisainformatsiooni
saamiseks toote tagastamise kohta kiilastage palun aadressi:
http://www.zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarloknak: Minden ténkrement terméket a
Zebra vallalathoz kell eljuttatni Ujrahasznositas céljabol. A termeék
visszajuttatdsanak modjaval kapcsolatos tudnivalokért latogasson el
a http://www.zebra.com/weee weboldalra.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin
livslangd maste returneras till Zebra fér atervinning. Information om
hur du returnerar produkten finns pa http://www.zebra.com/weee.
Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on
palautettava kierratettévaksi Zebra-yhtioon, kun tuotetta ei enaa
kayteta. Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on osoitteessa
http://www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til
recirkulering, nar de er udtjent. Laes oplysningerne om returnering af
produkter pa: http://www.zebra.com/weee.

EAAnvika: MNa meAdteg otnv E.E.: OAa Ta TpoidvTa, o1o TEAog Tng
BIAPKEIaG WG TOUG, TIPETTEI Va ETTICTPEPOVTAI OTNV Zebra yia
avakUKAwan. Ma TTEPICOOTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV
ETTIOTPOPH EVOG TIPOIOVTOG, ETTIOKEPOEiTE TN dleUBUvan
http://www.zebra.com/weee oTo AladikTuo.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar
tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand Zebra
ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek tirritorna I-prodott,
jekk joghgbok zur: http://www.zebra.com/weee.

Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul
duratei lor de functionare, trebuie returnate la Zebra pentru reciclare.
Pentru informatii despre returnarea produsului, accesati:
http://www.zebra.com/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku
zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklazo. Za informacije o
vracilu izdelka obiscite: http://www.zebra.com/weee.

Slovenéina: Pre zakaznikov z krajin EU: V$etky vyrobky musia byt
po uplynuti doby ich Zivotnosti vratené spolo¢nosti Zebra na
recyklaciu. Bliz8ie informacie o vrateni vyrobkov najdete na:
http://www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos
laikui, turi bati grazinti utilizuoti | kompanijg ,Zebra“. Daugiau

informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite: http://www.zebra.com/weee.

Latviesu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpo$anas maza beigam
ir janogada atpaka| Zebra otrreizéjai parstradei. Lai iegitu informaciju
par produktu nogadasanu Zebra, ladzu, skatiet:
http://www.zebra.com/weee.

Tirkge: AB Misterileri igin: Kullanim suresi dolan tim drlinler geri
déniistiirme igin Zebra'ya iade edilmelidir. Uriinlerin nasil iade
edilecegdi hakkinda bilgi i¢in litfen su adresi ziyaret edin:
http://www.zebra.com/weee.

Déclaration de conformité DEEE en turc
EEE Yd&netmeligine Uygundur
Garantie

Pour consulter la déclaration compléte de garantie du matériel
Zebra, rendez-vous a l'adresse suivante :
http://www.zebra.com/warranty.

Informations sur les services

Si vous avez des difficultés a utiliser cet équipement, contactez
votre responsable du support technique. Si le probléme
concerne I'équipement, celui-ci contactera le service
d'assistance a la clientéle mondial Zebra Global a I'adresse :
http://www.zebra.com/support.

Pour consulter la derniére version de ce guide, rendez-vous sur
le site suivant : http://www.zebra.com/support.



